# A3bIKOSHAHUE

DOI: https://doi.org/10.25146/2587-7844-2022-19-2-113
YIK 811.112.2°36

AKTYANTU3ALUSA
TAKCUCHOMU KATEFTOPUAJZIbHOU CEMAHTUKMU
B NMNOJ/IbCKOM A3bIKE

N.B. Apxunosa (HoBocnbupck, Poccun)

AHHOTANUA

Ilocmanoska npobnemul. B ¢BA31 ¢ HEAOCTATOYHOCTHIO OCBEILEHHS BOIIPOCA aKTyaIU3aluy TaK-
CHCHOI KaTreropuajbHOM CEMaHTHKH B MOJBbCKOM sI3bIKE JaHHAs MpPoOJIeMaTHKa OCTAeTCsl CETOHs
HauboJee akTyaabHOH.

L]eny paboOTHI — BBISIBICHUE M OMMCAHUE TAKCUCHBIX 3HAYEHUH B PA3JIMYHBIX THIIAaX BBICKA3bIBA-
HUI B COBPEMEHHOM IOJILCKOM SI3BIKE.

Memooonozeus (mamepuanvl umemoost). ViccnenoBanue poBOAUIOCH B paMKaXx (pyHKIIMOHAIBHO-
CEMAaHTUYECKOTO MOAX0/1a K U3YUEHHIO CEMAHTUUECKUX KaTeropuil U S3bIKOBBIX €IUHMII.

B kadecTBe OCHOBHBIX METO/IOB OBLIM UCIIOIB30BAHBI CIEAYIOLINE: METO/ CIUIOIIHON BBIOOPKH,
TMIIOTETUKO-/1€AyKTUBHBIN, HHIYKTUBHBIHM, ONMUCATENbHbIN, METOJ] KIacCU(UKALIMU, a TAKKEe METOJ
0000111eHUs U HHTEPIPETALMU S3bIKOBOTO MaTepuania.

Pesynemamul uccneoosanus. B xone viccnenoBanusi 0OHapyKeHO, YTO KaTeropuajabHasi CeMaH-
THKa HE3aBHCHUMOTO TAaKCHCA OJTHOBPEMEHHOCTH U Pa3HOBPEMEHHOCTH aKTyalU3UpPyeTCs B pa3iny-
HBIX CJIOKHOIOAYMHEHHBIX U CJI0)KHOCOYMHEHHBIX MPEIOKEHHUAX C TAKCUCHBIMH COI03aMH pa3iny-
HOM ceMaHTHKH. [ [ppuMapHO-TaKkCHCHBIE 3HAYEHUSI OTHOBPEMEHHOCTH, MPEILIIECTBOBAHUS U CII€I0Ba-
HUS aKTYaJIU3UPYIOTCS B CIOKHOIOIYMHEHHBIX MPEATI0KEHUAX ¢ TEMIOPAIbHBIMU TPUJATOYHBIMH,
a CEeKYH/JapHO-TaKCHCHBIE 3HAYEHUSI OJJHOBPEMEHHOCTH — B CIIOKHOMOJYMHEHHBIX MPEITI0KEHUIX C
00CTOATENBCTBEHHBIMU MIPUJATOYHBIMH, 2 TAKXKE B CIIO)KHOCOUMHEHHBIX MPEUIOKEHUAX C KOHCEKY-
TUBHOW ceMaHTHUKOM. KaTeropuanbHas ceMaHTHKa 3aBUCHMMOIO TAaKCHCA OJHOBPEMEHHOCTU U pa3-
HOBPEMEHHOCTH PENPE3EHTUPYETCS B MOJbCKUX BBICKA3bIBAHUAX IMPUMAPHOTO U CEKYHAAPHOIO TH-
OB C JieBepOaTuBaMM C TAKCUCHBIMH MPEUIOraMU TEMIIOPAIbHONW CEMAaHTHKH U 00CTOATENbCTBEH-
HOM CEMaHTUKH.

KiroueBble €10Ba: 3agucumbili makcuc, He3asUCUMbL MAKCUC, KAMe20pUaibHAsl CeMaHmu-
Ka, NPUMAPHO-MAKCUCHbLE 3HAYEHUsl, CEKYHOAPHO-MAKCUCHbLE 3HAYEHUs, OOHOBPEMEHHOCb, PAZHO-
8PEMEHHOCb.

ocmanosxka npobiemst. [IpodIeMbl akTyaau3auy TAKCHCHBIX 3HAYSHUH B pa3-
JIMYHBIX THUIAX MOJIUIPEIUKATUBHBIX U MOHOINPEIUKATUBHBIX KOHCTPYKIHMHN B
Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKaX (PyCCKOM, HEMEIKOM, (PpaHIly3CKOM, aHTIIUHCKOM,
YEIICKOM U JIp.) OCBEIIAIKNCh B psfie paboT oTedecTBeHHBIX JUHTBUCTOB (M.B. Ap-
xunoBa, A.B. bounapko, f. Konkosa, B.I1. HexsnkoB, T.A. Otauna, H.A. Jlamenko
[Apxunosa, 2020; bonaapko, 2017; Koukona, 2019; ®yHKIIMOHAILHO-CEMaHTHYEC-
Koe..., 2019; Heasnkos, Otauna, 2017].
B ¢oxyce Hamiero uccienoBaTrea»CKoro BHUMaHUS HAXOIUTCS BOIIPOC aKTyau3a-
MM TAKCUCHBIX 3HAYEHUU OJJTHOBPEMEHHOCTH U PA3HOBPEMEHHOCTH B MOJIBCKOM SI3bIKE.
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Oco0oe BHUMaHHUE MBI YIEISIEM PACCMOTPEHUIO aKTyall3allMd KaTeropHalbHOW Ce-
MaHTHKH 3aBUCHUMOTO Takcuca (MPUMapHO-TAKCUCHOW, CEKyHIapHO-TaKCHCHOM)
B TIOJIbCKUX BBICKA3bIBAHUSAX C MPEITIOKHBIMU JeBepOATHBAMH.

Jannast mpoOiieMaTHKa 0CTaeTCs IO CUX IOP HEAOCTaTOYHO UCCIICOBAHHOM B CO-
BPEMECHHOM ITOJIbCKOM SI3bIKE, HECMOTPSI Ha HEKOTOPBIE pa0OThI OTEYECTBEHHBIX S3bI-
KOBEJIOB, TTOCBSIIIICHHBIX OMMCAHUIO CEMaHTUYECKOTO M ACIMEKTyaJbHOTO TOTEHITHAIA
MOJIbCKUX JieBepOaTuBoB [ Apxunosa, 2020; [Tuenunuena, 2016].

Memooonoeus (mamepuanvt u memoost). HacTtosiee ucciaeqoBaHue BBIMOTHEHO
C TIO3UIMI (YHKIIMOHATHHO-CEMAaHTHYECKOTO TOX0/Ia K U3YYCHUI0 CEMaHTUYCCKOU
KaTeropuy TaKCHca, MPeIyCMaTPUBAIOIICTO aHAIN3 JAHHONW KaTerOpHH «OT 3HAYCHUS
K popme» U «OoT GopMBI K 3HAUCHHUIO». B Xome mccienoBanus ObUTH MCIOIb30BaHBI
THITOTETHKO-1CAYKTUBHBIN, WHyKTUBHBIA, OMHCATEIbHBINA, KOPITYCHBIH, KOHTEKCTY-
QJIBHBIN METOJIBI, & TAKXKE SJICMEHTHI KOMIIOHEHTHOTO aHaJIH3a.

Pesynomamot uccnedosanus. B oNIbCKOM sI3bIKE TAKCHUCHBIE KATETOPHAILHBIC 3HA-
YeHHsI OTHOBPEMEHHOCTH M PAa3HOBPEMEHHOCTH (TIPEIIeCTBOBAHUS M CJICIOBAHIS)
aKTYaJU3UPYIOTCS B CIIOKHOTIOAYMHEHHBIX MPEIJIOKCHHUSIX C TEMITOPATbHBIMH, KOH-
TUIHOHATBHBIMHU, Kay3aJdbHBIMH, KOHIICCCUBHBIMH, KOHCEKYTHBHBIMHU, (PUHAIbHBI-
MU TPHUIATOYHBIMH C TaKCUCHBIMU MOTYMHUTEIBLHBIMU COr03aMu kiedy/gdy, podczas
gdy, dopoki, odkad, dopoty, zanim, poniewa, bo, zeby, aby, byle, jesli, skoro, poniewaz,
dlatego ze, bowiem, chociaz (by), chocby, aczkolwiek, a Takxe B CII0)KHOCOUYMHEHHBIX
NPEUIOKEHUSAX C TAKCHCHBIMU COYMHUTEIILHBIMH COF03aMU C CEMAHTHKOH CJICICTBUS
dlatego, zatem, przeto u nip.

JlaHHbBIE BBICKa3bIBAHUS KOHCTUTYHPYIOT CyOII0JIe HE3aBUCUMOTO TAKCUCA M OTHO-
CATCS K MpuMapHoMy Triry. Cpeii HUX CIISAyeT Ha3BaTh MPEXkKJIe BCErO CIOXKHOIIOIIH-
HEHHBIC TIPEUIOKECHUS C TEMITOPaIbHBIMU MPHUIATOYHBIMH, COACPIKAIINE TAKCUCHBIC
COFO3bI TEMITOPATTFHON CEMaHTHKH.

B HmxenpuBeaeHHbIX BbICKa3biBaHUsIX (1-5) ¢ TakcucHbIMU coto3amu odkad, gdy,
dopoki aby, dopoty akTyanM3upyIOTCS TaK Ha3bIBACMbIE IPUMAPHO-TAKCHCHBIE KaTeTo-
puabHbIC 3HAUYEHUS CIIe0BaHMs (CM. TAKCHCHBIN COI03 clieoBaHus odkad), mpemniie-
CTBOBAHHUS (CM. TAKCUCHBIN COIO3 MIPEIIIICCTBOBAHUS Zanim) U OMHOBPEMEHHOCTH (CM.
TaKCUCHBIE COIO3BI OTHOBPEMEHHOCTH gdy, dopoki aby, dopoty). Hanipumep:

(1) Minal rok, odkad 14 lipca 2006 r. funkcje prezesa Rady Ministrow objal Jaro-
slaw Kaczynski (LC).

(2) Zanim Jan Rokita trafil do szpitala w Neapolu przez kilka miesigcy skarzyt sie
na bol brzucha (Tam xe).

(3) Nie zyje pilot Dziecko wypadto z okna, gdy mama pita (Tam xe).

(4) I wszystko bylo dobrze, dopoki aby korzystac z Internetu trzeba bylo byc kom-
puterowym profesjonalista (Tam xe).

(5) Nie spoczne dopoki, dopoty Prezydent wraz z malzonka nie spocznie tam,
gdzie jest jego miejsce, czyli w W-wie na Powazkach (Tam xe).

Kpome Ttoro, akryamm3aiusi CEKyHIApHO-TaKCHCHBIX KaTeropHabHBIX 3HaYe-
HUH OJHOBPEMEHHOCTH BO3MOJYKHA B TIOJLCKUX BBICKA3bIBAHUSIX CEKYHIAPHOTO THIIA.
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K HUM OTHOCATCS CIIO)KHOTIOJYMHEHHBIC MPEIIOKECHUS C OOCTOSTEIbCTBCHHBIMH
MPUIATOYHBIMH, B YACTHOCTH C KOHIUIIMOHAIBHBIMH, Kay3aIbHBIMH, KOHIIECCHUBHBI-
MH, puHATBHBIME | JIp. Harpumep:

(6) Chyba czas si¢ zastanowi¢ za wystgpieniem z Kosciota, skoro 1 tak jestem nie-
wierzacy (Tam xe).

(7) Joanna Krupa powiedziala, ze dziewczyny w Polsce powinny by¢ bardziej
pewne siebie, poniewaz sa pigkne (Tam xe).

(8) Wiec jesli komus sie nie podoba pierwszy niech sobie przyjdzie w drugi dzien
(Tam xe).

(9) Ale tak jak pisze Jurek, warto bylo, warto chociaz dla tego, by prosto spojrzec
w oczy czlowiekowi z lustra (Tam xe).

(10) Karol juz w tej chwili robi wszystko, zeby jak najszybciej wyjsc na wolnosc
(Tam xe).

B BbickaspBanusaX (6—10) ¢ KOHAMIIMOHAIBHBIM, Kay3aJIbHbIM, KOHIIECCUBHBIM H
(UHATBHBIM MTPUIATOYHBIMHU C TAKCUCHBIMU COI03aMu skoro, jesli, poniewaz, chociaz,
zeby aKTyaJIM3UPYIOTCS CEKyHJIapHO-TAKCHUCHBIC KaTeropHalbHbIC 3HAYCHHUS OJTHO-
BPEMEHHOCTH, B YaCTHOCTH KOHIHUIIMOHAJIHHO-TAKCUCHBIC, Kay3aJIbHO-TaKCHCHEIE,
KOHIIECCHUBHO-TaKCUCHBIE M (PMHATbHO-TAKCUCHBIC.

CyOrmosne 3aBHCHMOTO TaKCHCa KOHCTUTYHUPYIOT MOJIbCKHE BBICKA3bIBAHUS C MPEJI-
JIOKHBIMU JIeBepOaTuBamMu. B BbICKa3bIBaHHUSIX PUMAPHOTO TUTIA C TAKCHCHBIMH TTPE/I-
JoraM¥ TEMITOpajJbHOUW CEMaHTHKHU W, W czasie, podczas, w toku, przed, po, do, prez
aKTyaJU3UPYIOTCS MPUMAPHO-TAKCHCHBIE KaTeropraibHbIe 3HAYCHUS OTHOBPEMEHHO-
CTH U pa3HOBpeMeHHOoCTH. Hanpumep:

(11) Istotnie w toku badania Jozef Piorunski potwierdzit swoje zeznania przed
policja 1 wskazal miejsce studni, do ktorej wrzucit dubeltowke (HKILS).

(12) Jednak wiele kobiet po zakonczeniu urlopu macierzynskiego lub wychowaw-
czego nie wraca do pracy (LC).

(13) Duzo ciekawiej byto po zmianie stron (Tam xe).

B mpumepe (11) ¢ TakCHCHBIM TIPEIUIOTOM W foku aKTyalu3UPYETCsl MPUMapHO-
TAKCUCHOE KaTeropHalibHOE 3HAYCHUE OHOBPEMEHHOCTH (CM. BBICKa3bIBaHUE C TIPE/I-
JIOKHBIM JieBepOaTuBoM w toku badania), a B BbickazbiBanusx (12—13) ¢ TakcucHbIM
MIPEUIOTOM pO aKTyIN3UPYIOTCS MPUMAPHO-TAKCHCHBIE KaTerOpHAbHBIC 3HAYCHHS
cJIeIoBaHUs (CM. BBICKA3bIBAHUS C TMPEIJIOKHBIMU JeBepOaTHBaAMU po zakonczeniu
urlopu macierzynskiego lub wychowawczego, po zmianie stron).

Bpicka3pIiBaHHS PUMAPHOTO THIIA PEIPE3ECHTUPYIOT MPUMapPHO-TaKCUCHBIE Ce-
MaHTHYECKHE KOMIUIEKCH OJHOBPEMEHHOCTH M Pa3HOBPEMEHHOCTH B IOJILCKOM
SI3BIKE.

B BbICKa3bIBaHUSIX CEKyHJIApHOTO THIA C TAKCUCHBIMU MPEIOTaMHi 00CTOSATEIh-
CTBEHHOM CeMaHTHUKHU dla, do, w celu, celem, powodu, ze wzgledu, wzgledem, dzieki, dla,
z uwagi na, w zwiqgzku, wskutek, w skutku, skutkiem, na skutek, w efekcie, w rezultacie,
w wyniku, mimo, pomimo, wbrew, w razie, w wypadku, w przypadku akryanusupyer-
Csl TISITh PA3HOBUIHOCTEH CEKyHIApHO-TAKCHCHBIX KaTeTOPUAIBHBIX 3HAYCHHUH OJTHO-
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BPEMEHHOCTHU: KOHIIECCUBHO-TAKCUCHbBIC, KOHJAMIIMOHAIBLHO-TAKCUCHBIE, (DUHATIBHO-
TaKCHUCHBIC, KOHCEKYTUBHO-TAKCUCHBIC U Kay3aJIbHO-TAKCUCHBIE.

Bricka3piBaHMS CEKYHIAPHOTO THITA PEMPE3CHTUPYIOT CEKYHIApHO-TaKCHCHBIN
CEMaHTUYECKHI KOMILJIEKC OJHOBPEMEHHOCTU B €ro BapuaTHMBHOCTH. CeKyHIapHO-
TAKCHUCHBIM TOJIMCUHKPETUYECKUN CEMAHTUYECKUH KOMIUIEKC OJHOBPEMEHHOCTHU
«pacragaeTcs», B CBOI O4Yepe/ib, Ha MSATh MOHOCHHKPETUYECKUX TAKCUCHBIX CyOKOM-
TJIEKCOB OTHOBPEMEHHOCTH: KOHIIECCUBHO-TAaKCUCHBIN, KOHAUITMNOHAIbHO-TAaKCUCHBIH,
(UHATBLHO-TAKCUCHBIN, KOHCEKYTUBHO-TAKCUCHBIN U Kay3aJbHO-TAKCUCHBIMH.

[Ipu akTyanmu3anuu KOHIIECCUBHO-TAKCUCHBIX KaTeTOPUAIbHBIX 3HAYCHUN OTHO-
BPEMEHHOCTU B BbICKa3biBaHUsAX (14—15) B kauecTBe aKTyain3aTOpOB KOHIIECCHB-
HOTO TaKCcHCa OJHOBPEMEHHOCTH BBICTYMAIOT MPEJIOKHBIE IeBepOaTUBBl whrew
zapewnieniom kobiety n wbrew zapewnieniom kobiety. JlanHbIe BbICKa3bIBaHUSI pe-
MPE3EHTUPYIOT KOHIIECCUBHO-TAKCUCHBIC CEMAaHTHUECKHE CYOKOMIIIIEKCHI OTHOBpE-
MeHHocTu. Cp.:

(14) ...wbrew zapewnieniom kobiety, 21-latka nie jest w cigzy (LC).

(15) Zona stolarza zaryglowata drzwi i mimo zapewniern ksiedza, ze nie przyszedt
(Tam xe).

[Tpu akTyanmu3anuy KOHAWIIMOHATHHO-TAKCUCHBIX 3HAYCHHA OJHOBPEMEHHOCTH
B BhICKa3biBaHUsAX (16—17) B KauecTBE aKTyaJIM3aTOPOB KOHJIUIIMOHAJIBHOTO TaKCH-
ca OTHOBPEMEHHOCTH BBICTYIIAIOT MPEJIOKHBIC IEBEPOATUBBI W razie wycofania sig z
umowy u w przypadku wycofania si¢ wiasciciela Telefoniki z klubu «Biata gwiazday.
MapkepamMu KOHAUITMOHAIBHOTO TAKCHUCA OTHOBPEMEHHOCTH SIBJISIOTCS B JAHHOM CITY-
9ae MOHOTAKCHCHBIE MPEIOTH KOHAUITMOHAIIBHON CEMAaHTUKY W razie U w przypadku.
JlaHHbIe BBICKA3bIBAHMS PEMPE3CHTUPYIOT KOHAUIIMOHAIBLHO-TAKCUCHBIE CEMaHTHUYe-
CKHe CyOKOMIUIEKCHI OTHOBpEeMEeHHOCTH. Hampumep:

(16) Firmy bezprawnie pobieraja zawyzone oplaty za zarejestrowanie klienta w
systemie, a w razie wycofania sie z umowy, zatrzymuje je przedsigbiorc (HKILS).

(17) Wtedy jednak szkoleniowiec miat jeszcze petlne wsparcie Cupiata, tymcza-
sem w przypadku wycofania si¢ wlasciciela Telefoniki z klubu «Biata gwiazda» juz
wkrétce mocno pewnie przygasnie (Tam xe).

[Tpu penpe3enTay GUHATBHO-TAKCHCHBIX 3HAYCHHUH OTHOBPEMEHHOCTH B BBICKA-
3pIBaHUSX (18—19) B KauecTBe akTyaIn3aropoB (PMHAIBLHOIO TAKCHMCA OJTHOBPEMEHHO-
CTH BBICTYNAIOT MPENJIOKHBIE JIeBepOaTuBhl do podzigkowania darczyncom « Wyspy»
u celem wyjasnienia okolicznosci zwigzanych z tqg sprawq. MOHOTaKCUCHBIE MTPEIJIOTH
CEMaHTUKH do U celem SBISIOTCS MapKepaMH IIEJICBOTO TAKCHCA OJTHOBPEMEHHOCTH B
MTOJIBCKOM sI3bIKe. J[aHHBIE BRICKA3bIBAaHUS PETIPE3CHTHPYIOT (PUHATHLHO-TAKCUCHBIC Ce-
MaHTHUYECKHE CyOKOMIUIEKChI OTHOBpeMeHHOCTH. Hanmpumep:

(18) Spotkanie byto takze okazja do podziekowania darczyncom « Wyspy», dzigki
ktorym udaje si¢ realizowac wszystkie projekty (HKITA).

(19) Zostat on zatrzymany na 48 godzin celem wyjasnienia okolicznosci zwigza-
nych z tq sprawg (Tam xe).
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[Ipu pemnpeseHTalMK KOHCEKYTHBHO-TAKCUCHBIX 3HAYEHUH OIHOBPEMEHHOCTHU
MOJIbCKUE TIPEAJIOKHBIC JIeBepOaTuBbl na skutek ingerencji Trybunatu Konstytucyjnego
1 na skutek utrzymania jego wyroku n wskutek uderzenia BeICTYnaloT B pojii aKkTya-
JU3aTOPOB KaTErOpHAIbHOM CEMAHTHKN KOHCEKYTUBHOTO TaKCHCA OTHOBPEMEHHOCTH.
MoHoTakcHUCHBIC KOHCEKYTHBHBIE TIPEIOTH na skutek n wskutek MapKupyroT TaKyro
Pa3HOBHUIHOCTh CEKYHJIAPHOTO TAKCHCA, KaK KOHCEKYTUBHBIA TakcuC. [IpuBeneHHbIE
HUKE BBICKA3bIBAHUSI PEMPE3CHTUPYIOT KOHCEKYTHBHO-TAKCHCHBIC CEMaHTHYECKHE
CyOKOMILIEKCHI OJJHOBpeMeHHOCTH. Cp.:

(20) Na skutek ingerencji Trybunatu Konstytucyjnego 1 na skutek utrzymania jego
wyroku nie jest mozliwe unormowanie obecnego stanu prawnego przez proste uchyle-
nie niektorych zakwestionowanych przepiséw ustawy z 26 listopada 1996 r (Tam xe).

(21) Zarébwno grzebien jak 1 dzwonki wskutek uderzenia wydaja dzwigki, z kto-
rych powstaje polifoniczna melodia (Tam xe).

Kay3anpHo-TakcucHasi KareropuajbHas CEMaHTHKAa OJHOBPEMEHHOCTH perpe-
3EHTUPYETCS B BBICKA3bIBaHUAX (22—23) ¢ MpeIjIoKHBIMU JIeBepOaTuBamMu z powodu
wycofania sie dwoch druzyn v ze wzgledu na zagrozenie, BRITIOIHSIOIIIMH POJIb aKTya-
JIM3aTOPOB KaTeropuajbHON CEMAHTUKH Kay3aJIbHOTO Takcuca. B cuity cBoen Kay3alib-
HOM CEMaHTHKH MOHOTAKCHCHBIE MPEIOTH z powodu u ze wzgledu BHICTYyNalOT B Ka-
YeCTBE MapKEPOB Kay3aJbHOTO TaKCHCca OJJHOBpeMeHHOCTH. [IpuBeneHHbIC nanee npu-
Mepbl JEMOHCTPUPYIOT Kay3albHO-TAKCUCHbIE CEMaHTHUECKHE CyOKOMILIEKCHI OJTHO-
BPEMEHHOCTHU:

(22) Jednak z powodu wycofania si¢ dwoch druzyn przed rozpoczeciem rozgrywek
MiPo Slesin oraz RTS — u Rybnik, z ktérymi Orzel miat sie zmierzy¢ w dwéch pierw-
szych meczach (HKIIA).

(23) Natomiast ze wzgledu na zagrozenie ze strony niedzwiedzi szlaki sa zamknie-
te wieczorem i wczesnie rano... (LC).

Takum oOpa3oM, KaTeropuaabHas CEMAaHTHKA HE3aBUCUMOTO TaKCHCa OJHOBpE-
MEHHOCTH U PAa3HOBPEMEHHOCTH aKTyaJIU3UPYETCs B TOJIbCKOM SI3BIKE B Pa3JINy-
HBIX CJIO)KHOTIOJYMHEHHBIX U CIIO)KHOCOYMHEHHBIX MPEMIOKECHHUSIX C TAKCUCHBIMU
corozamu. [IpuMapHO-TaKCHUCHBIE 3HAYEHUsI OJHOBPEMEHHOCTH M Pa3HOBPEMEH-
HOCTH aKTyaJIU3UPYIOTCS B CJIOKHOMIOAYMHEHHBIX TPEIJIOKEHUSIX C TEMITOPATbHBIMA
NPUAATOYHBIMH C TAKCHCHBIMH COI03aMU TEMIIOPAbHOW ceMaHTUKU. CeKyHIapHO-
TaKCHUCHBIC 3HAYCHUS OJHOBPEMEHHOCTH MOTYT OBITh aKTyaJIM30BaHBI B CIIOKHO-
MTOYMHEHHBIX MPEJIOKESHUSIX C 00CTOSITEILCTBEHHBIMH MPUAATOYHBIMU (KOHTUITH-
OHAJIbHBIMH, Kay3aJbHBIMHU U JIp.), @ TAKKE B CIOKHOCOUMHEHHBIX MPEIIOKEHUIX
C KOHCEKYTUBHOW CEMaHTHUKOM.

KareropuanbHasi ceMaHTHKa 3aBUCUMOTO TaKCUCa OJHOBPEMEHHOCTH U Pa3HOB-
PEMEHHOCTH (TPEAIIECTBOBAHMSI, CICIOBAHMSI) PETIPE3CHTUPYETCS B BHICKA3BIBAHUSX
MIPUMApPHOTO TUMA C JIeBepOaTUBAMHU C TAKCHCHBIMH MPEAIOTaMy TEMIIOPAIbHON Cce-
MaHTHKU W, W czasie, podczas, w toku, przed, po, do, prez, a Takxe B BbICKa3bIBaHU-
X CEKyHJIapHOTO THUIA C TAKCUCHBIMH MPEAIOTaMu 00CTOATEILCTBEHHONH CEMaHTHKH.
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B BrICKa3bIBaHMAX IIPUMAPHOTO THUIIA AKTYAJIM3HUPYIOTCA IIPHUMAPHO-TAKCUCHBIC 3HA-
YCHHUA OAHOBPCMCHHOCTH, NPCAIICCTBOBAHMA U CIICIOBAHH, 4 B BBICKA3bIBAHUAX CC-
KYHIOApHOTO TUIIA — PA3JIMIHBIC CCKYHAAPHO-TAKCUCHBIC SHAYCHHA OJJTHOBPCMCHHOCTH.
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ACTUALIZATION OF THE CATEGORICAL SEMANTICS OF TAXIS
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Abstract

Statement of the problem. Due to the lack of coverage of the issue on actualization of the cat-
egorical semantics of taxis in the Polish language, this problem remains most relevant today.

The purpose of the article is to identify and describe taxis meanings in various types of state-
ments in modern Polish.

Methodology (materials and methods). The study was carried out within the framework of the func-
tional-semantic approach to the study of semantic categories and language units. The main methods used
are the following: continuous sampling, hypothetical-deductive, inductive, and descriptive methods,
classification method, as well as the method of generalization and interpretation of linguistic material.

Research results. The study found out that the categorical semantics of the independent taxis of
simultaneity and non-simultaneity is actualized in various complex and compound sentences with
taxis conjunctions of different semantics. Primary-taxis meanings of simultaneity, precedence and
succession are actualized in complex sentences with temporal clauses, and secondary-taxis meanings
of simultaneity - in complex sentences with adverbial clauses, as well as in compound sentences with
consecutive semantics. The categorical semantics of the dependent taxis of simultaneity and hetero-
temporality is represented in Polish primary-type and secondary-type statements with deverbatives
with taxis prepositions of temporal and adverbial semantics.

Keywords: dependent taxis, independent taxis, categorical semantics, primary-taxis meanings,
secondary-taxis meanings, simultaneity, non-simultaneity.
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